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1 Der Konig"**3® Nebukadnezar**2° machte™®*® ein Bild"®">® aus"'"®® Gold™'"?2: seine Hohe""*'* 60"%%¢" Ellen"®?',
seine Breite"®®'® 618352 Ellen™®2'; er richtete"®%®® es auf™®®®® in der Ebene™'?*® Dura"'"®’, in der Landschaft™4%®
Babel"®%. 2 Und der K&nig™***® Nebukadnezar™*®?° sandte"”*2 aus, um die Satrapen"®?*, die Befehlshaber™*¢° und
die Statthalter™®** die Oberrichter™'*®, die Schatzmeister™'*!", die Gesetzeskundigen™'®®*, die Rechtsgelehrten®'4
und alle"® Oberbeamten™’*®* der Landschaften™ zu versammeln"®"®, damit sie zur Einweihung™®*®’ des
Bildes™®"*® kamen™®%®, das"'7®® der Konig™*“*° Nebukadnezar®°?° aufgerichtet"®°® hatte. 3 Da"''® versammelten®¢"®
sich die Satrapen™®**, die Befehlshaber"**®° und die Statthalter™®*’, die Oberrichter'*, die Schatzmeister"'"", die
Gesetzeskundigen''®*, die Rechtsgelehrten™®®'* und alle™®® Oberbeamten"’*®* der Landschaften"%%® zur
Einweihung"®%" des Bildes™*°, das™'"®® der Koénig"**®® Nebukadnezar™®® aufgerichtet™®*® hatte; und sie
standen™8% yort®°% dem Bild™¢7%%, das Nebukadnezar™°%° aufgerichtet"%® hatte. 4 Und der Herold™"** rief""'23 mit
Macht"%*?%: Euch wird befohlen™®, ihr Vélker™*°"?, Vélkerschaften"*?* und Sprachen™®%': 5 Sobald™'"%® *%732 jhr den
Klang"7%%2 des Horns"""®?, der Pfeife™%%, der Zither"7%*°, der Sambuke"%**®", der Laute™®*®°, der Sackpfeife™*®" und
allerlei™®®% Art?17® yon Musik™'® horen®%® werdet, sollt ihr niederfallen”™*® und das goldene"'"?? Bild™¢"*°
anbeten, das"'7% der Konigh**3® Nebukadnezar™?® aufgerichtet™®® hat. 6 Und wer™47® H1768  pichtH3809
niederfallt™*3% und anbetet™*’, der soll sofort™'®® in"'*%% den brennenden"®*** Feuerofen™'%® H&' geworfen"’4'?
werden. 7 Darum?3608 HE903 H1836 ' oqha14H2166 41|gM36% yig1kert®®72 den Klang""%%? des Horns™'®2, der Pfeife"%2, der
Zither™%% der Sambuke™**3, der Laute™®*¢° und allerlei’®®% Art™2'78 von Musik™'® horten8%8, fielents308 g)|gH36%®
Volker™®72 Vilkerschaften®2* und Sprachen™%" nieder™®%, indem sie das goldene'”2? Bild"®7® anbeteten>*7,
das"'"®® der K&nig"***° Nebukadnezar™*%?° aufgerichtet ®%® hatte. [?]"°4*7

8 Deswegen'3606 HE903 HIB36 4raten™7127 Zzur selben Zeit™'® chalddische™””® Manner% herzu™"'#’, die die™'"®®
Juden™%2 anzeigten™® H717° 9 Sie hoben™%*? an"®%32 ynd sprachen™®® zum Konig™"***® Nebukadnezar™®: O
Konig™**%°, lebe"?*'® ewiglich! [?]7°%7 10 Du™%, o Konig™"***°, hast den Befehl"®* gegeben"’’®!, dass"'’®®
jedermannti®606 HE08 | 4o rH1768 yan Klang"7%%2 des Hornes ', der Pfeife™®%3, der Zither'7%*°, der Sambuke™**®, der
Laute™*° und der Sackpfeife™*®', und allerlei™**% Art"2'”® von Musik"'”® héren wiirde, niederfallen™* und das
goldene™'"?2 Bild"%75%% anbeten™*%" solle; [?]H88® Ha479 HI768 1jchtH3809 piederfalle™2% und anbete®*%7, der
solle in"'**® den brennenden"®* Feuerofen geworfen"’*'2 werden. 12 Es sind™®® nun jiidische
Mannert™® da, die™"®® du ber™®® die Verwaltung"®”® der Landschaft™*’® Babel™®® bestellt"**®® hast:
Sadrach™’"® Mesach"*®*® und Abednego™*®%°; diese™’® Manner"®, o K&nig™"**®, achten™"7®" H2942 picht3809
auf™?% dich. Deinen Gottern*® dienen™*° sie nicht™®, und das goldene"'? Bild™"®5, das"'"®® du
aufgerichtet™®®® hast, beten"***" sie nicht"¥% an™*’ 13 Da"""® befahl"**® Nebukadnezar™**?° im Zorn""2%¢ und
Grimm"?°2 Sadrach™7'5, Mesach"***® und Abednego™*®®® herbeizubringen"€®8. Da""'® wurden diese™”® Manner™'4%°
vor™®% den Konig™***® gebracht™®®. 14 Nebukadnezar™®® hob"®%% an"¢%%2 ynd sprach™®® zu ihnen: Ist es
Absicht"®®%® Sadrach"”7'%, Mesach™%® und Abednego™*®®®, dass ihr meinen Géttern'*?® nicht™38% dient%3*° und das
goldene™"?2 Bild"®7%° nicht™®%° anbetet™**’, das"'’®® ich aufgerichtet™®®® habe? 15 Nun™"%® wenn"2% jhr
bereit™2®® seid™®®, zur Zeit™"*?, da ihr den Klang"7%®? des Horns"’'®? der Pfeife™2, der Zither"%°, der
Sambuke™**3, der Laute™®*®® und der Sackpfeife™*®" und allerlei®*®® Art"2'7® yon"*8! Musik"?'"° héren werdet,
niederzufallen"®® und das Bild™"%® anzubeten™*’, das™'"®® ich gemacht"®**® habe ..; wenn"?°%® ihr es aber
nicht"¥8% anbetet™*7, sollt ihr sofort®'®% in™"'**° den brennendent®3*® Feuerofen™'** 18" geworfen™"*'2 werden; und
wer™7 st dert'9%2 Gott™*?®, der'"®® euch aus™*®' meiner Hand™%® erretten®%* wird? [?]"17®8 [?]"80%6 16
Sadrach"”’">,  Mesach™3®** und Abednego™®®® antworteten™®? und sprachen™® zu dem Konig"**®:
Nebukadnezar®%, wir 5 halten"?8'® es nicht™38%° f(ir"?8'® ngtigH28'8 dir ein Wort darauf%%22166% 7y erwidern*®42!,

H5457 11 und wer

H5135 H861 H3062
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17 Ob™2%% ynser Gott™28, dem™'7% wir™® dienen"®*°, uns aus"**®' dem brennenden™®**> Feuerofen'®'®® H861 7
erretten””% vermag™?%2 - und er wird uns aus"**®' deiner Hand™*%%, o0 KénigH***°, erretten"’®%* - 18 oder ob"2%%
nicht"¥%, es sei"'9%* dir kund™%*€, o KonigH***°, dass™'"®® wir deinen Gottern"*28 nicht™3€3 H38% gienent®3%° und das

goldene™'"?2 Bild™"%5 das™'"®® du aufgerichtet™®%®® hast, nicht""*% anbeten™**” werden.

H5020 H2528 H6755 H8133

19 Da"""® wurde Nebukadnezar voll Grimmes"??8 und das Aussehen seines Gesichtes verdnderte sich
gegen®? Sadracht’”'®, Mesach™®® und Abednego™®®. Er hob"®%? an"%%%2 ynd befahl™®°, den Ofen"®’
siebenmal?298 H7655 menH3922 7 heizen"?28, alsH'78 zur Heizung™??® hinreichend war. [?]7439" [2]76%0 [2]"2370 20 Und
er befahl"%® Mannern"%, den starksten?42°"14%" Mannern™'4% in seinem Heer™*?°, Sadrach™""'®, Mesach™3% und
Abednego™®®® zu binden™"?°, um sie in den brennenden™**> Feuerofen™'** "8¢! 7y werfen"”#'2, 21 Da"'"® wurden
diese™® Manner™™® in ihren Leibrocken, Oberrdcken™*®" und Ménteln und ihren sonstigen Kleidern'3&®'
gebunden™7"2 und in"'**? den brennenden"®** Feuerofen"®'3> H8¢" geworfen"”412, [2]"3737 22 Darym'3606 H6903 H1836
weil 14481 H1768 qas Wort™#4% des Konigs™4% streng™2®® und der Ofen"®" auBergewshnlich®*%® geheizt™?® war,
totete™®°% die Flamme"®®" des Feuers™'®® jene"™’® Manner™*®, die™"'"®® Sadrach™’'®, Mesach"***® und
Abednego™®® hinaufbrachten"®®’. 23 Und diese™"® drei"®32 Manner"'*®, Sadrach"’’'®, Mesach"***® und
Abednego™*®®, fielen"*%® gebunden™"2° in"'%% den brennenden™***® Feuerofen™'3°8¢! 24 Da"''® erschrak"®? der
Konigh*+3® Nebukadnezar™°, und er stand"9® schnell"%?” auft®®® hob"®%32 an™8%%2 ynd sprach*®® zu seinen
Raten™'%”: Haben wir nicht™®% drei"®°% Manner"® gebunden"®® ins"'**° Feuer™'® geworfen*'?? Sie
antworteten"®%2 und sprachen™° zu dem KonigH*4%%: Gewiss™*%, o Kénig™*4%°| 25 Er antwortete™©%*2 und sprach'®®°:
Siehe"'888 ich™76 sehe™370 vier"% Manner™'*® freif®2”! wandeln mitten"'*® im Feuer™'®®, und keine"%%
Verletzung"?®” ist™® an ihnen; und das Aussehen'”2*® des vierten""?* ist wie ein Sohn"'?*" der Gétter'262, [2]198!
[?2]7182" 26 Da"'"® trat"’'?” Nebukadnezar™® an""'?” die Offnung"®®' des brennenden"®3** Feuerofens®'3 1861,
hobt%32 an6%32 ynd sprach"®®%: Sadrach"’”'®, Mesach"***® und Abednego™®®, ihr Knechte"®®*° des hochsten®94®
Gottes"*?, geht™'? heraus™®'? und kommt™%® her"®8] Da"'"® gingen"**'? Sadrach™’'®, Mesach"***® und
Abednego™®®® aus"'**® dem Feuer™'® heraus™®'®. 27 Und es versammelten sich die Satrapen™?*, die
Befehlshaber™*¢° und die Statthalter™®*” und die Rate™'%%” des KonigsH***?; sie sahen"?*° diese™"® Manner"'*%,
dass™'7®® das Feuer™'® keine"*%® Macht""®®' {iber ihre Leiber'®®® gehabt hatte: Das Haar™®'” ihres Hauptes™"%'”
war nicht*8% versengt™?’®', und ihre Leibrécke waren nicht"38%° H8133 und der Geruch™"®® des Feuers
war nicht"®9 an"57%9 sig gekommen's709, [2]H3673 [2]H5622

H5622

verandert H5135

28 Nebukadnezar™® hopHt%2 gnte%32 ynd sprach™®®®: Gepriesen™'®® sei der"'"® Gott™*?® Sadrachs"’""°,
Mesachs"**® und Abednegos"*®®, der"'’®® seinen Engel™*3*® gesandt"”’2 und seine Knechte"*®*° errettet’®* hat,
die""7%® auf™®°2 jhn vertrauten™*® und das Wort"*%® des Konigs'***° bertraten™'*® und ihre Leiber™'®%
dahingaben%%2 um keinem™8%° Gott™*2® zu">*?2 dienen™®** noch ihn anzubeten™***’, als nur™*®®" ihrem Gott"*%%1 29
Und von"™**®" mir wird Befehl™"2**2 gegeben™"7®", dass™'"®® jedes®% Volk"%"2, jede Vélkerschaft'®2* und Sprache™%®
- wer Unrechtes™"®*® spricht™*® gegen™%? den Gott™*?® Sadrachs"’’"°, Mesachs"***® und Abednegos™*®, in
Stiicke™'®"” zerhauen™*® und dass sein Haus"°® zu einer Kotstatte™'?> gemacht™"””* werde; weil es keinen™¢%
anderen"®?' Gott"*?® gibt"%33, der7%® auf solche"'8% Weise"'8% zu erretten™***® vermag™®?%2. 30 Dann beférderte™*’*4
der Konig™“*®® Sadrach™'®, Mesach"®® und Abednego™®® in der Landschaft™’®® Babel™%. [?]"'"¢ 31
Nebukadnezar?, der KonigH**®, allen"®® Vglkern"*2, Vlkerschaften™?* und Sprachen™', die"'"®® auf der
ganzen® Erde”72 wohnen™'"%%: Friede™®" euch in Fiille""®®| 32 Es hat mir gefallen"®2326%25 die Zeichen™? und
Wunder"®%*0 mitzuteilen™232*, die"'"®® der hdchste™**** Gott™*2® an"*9"* mir getan"*®*® hat. 33 Wie™*'°" groB""%° sind
seine Zeichen™®2, und wie™*'°" machtig™®?* seine Wunder™**°l Sein Reich™4¥7® ist ein ewiges™®’ Reich"**3"*, und
seine Herrschaft™"’#®® wahrt von"*%"* Geschlecht™'®° zu Geschlecht™'8*! -

FuBnoten

1. ein der Harfe &hnliches, viersaitiges Instrument
2. Eig. ein Géttersohn; d.h. einem, der zum Geschlecht der Gétter gehort
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3. 0. Kdnigtum
4. 0. Kdnigtum
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